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frighten [IWEAY] uiladr virldanle wwu i
His appearance frightens me [ -sﬁmﬁm%'*uq ¥aua i)
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weadrailunsena iy

Frighten away [1Wsdu wozn] uwdad mldndunildeu |
The dog’s bark frightened the birds away [1a0 deng 1ha lsau
ipez Wioaw BOZI]
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4. mmsndfguennnlimemudanezmiugll continuous tense
sUn3enweai 2 uazginTuvesdi 3 dau 1

dig [@n]  [digging dug]

o = 0 W = 1 1 = J 9 ar []
5. MnsdRYinIziinNunINeINNI 1 us lunte 1iaied
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4. casual, measure %, Al ufiwnida, Hyiaioy
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1 2. fortune, patient 0, % Hogu, liaun
3. action, motion 2.3 ué’mﬁu, Tﬂ'xiu
v veto, vicinity W, 2} HWin, Agunud
w wayward, withdraw 2,12 Bivia, nianTe
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‘phosphorus, graphic W,/ Hemdozivia, undvidn
sheepish, shagreen ¥R é‘w.‘ lﬂ_“'ﬂ‘i‘u
1. thorn, ether 5.2 Fou, Biges
2. though, mother a 14, Tawmes
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make [1¥9] (making, madé) | T
f.8. These factorie ake shoes.

Tsanumaril il

1. make after [3in Slinaz] lam

6.8, m r him in the car.
usn laanan

2. make away with="{1un t00ztd wia] 0. 60 . svMda

FL.E. N. The thieves made away with millions of baht
worth of jewelry.
a Tue Iddnimass wasoyasuiiudme un'll

.. 9. The gangster ordered his henchmen to make
away with his rival.
Wanihduswiadagnayuldmiaguisesn
il
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3. make for wiave] n.aawvhll w.aemld A gaasiu
1. 195aAgla
#1.8l. N. We make for the food shop as fast as possible.
' ) 3 d 14 2 ny
isnantase IS menns Taeisinezsa 1d

#1.8. 9. Understanding and forgiveness make for happy
family life.
3 g Y a0 o Yt @
anudnly nazms veduwe Inaianseunid
AN
9.8. . The bride and groom are made for each other.

H] 1 uae Iﬁ] 11 Tlﬂﬂ'lliﬂ‘u

#.8. 4. The dog snarled andgaﬁ .
Y w o > & .
mquﬂuﬂ 1973 Lo
4. make into [tun imq] f.
#.8. . My s;ﬁ ég %mamed so mother makes her bed

wtudy

e o doudosuouse 1v

|

f.8. %,V The pressures they had to live with made them
into freaks.
anunadua19n Anananldsuunasariiley
winnaedluauRang

5. make of [3ia o] 0. danuAaiunsadla . Mo
(ivTaqiAneg) f. wiwalszleviian
f.8. . What do you make of her complicated instructions?
auAaiuis lufeafums aousududeoudaen
VDIUTD
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.8, . The table is made of wood.
&Y :sy o 9/
Tagdativin il
1.8 fl. We have only one day in Phuket so we’d better
make the most of it.
= L] o = T | 5/ t:ly
munmagqmmwmmmm Li1ﬂ35ﬂ$1”ﬁ£361u

wmanua Ifiaui
6. make off [an dovl] eenldmiilifldis e
.8 She released the boy and he suddenly made off.

da o

weldeududnae uazipadaeen luluiud
nula

7. make off with  [1.4n 9o¥ ¥ida] Waduoaniill

P8,
8. make out
NOAYUQUAR

f.. ¥ She mumbled so that I could hardly made out ot
what she was saying.
isanauduasilahilas 1dduiniusens
ozls

$1.. 9. Her writing is such a scrawl that I can not make it
out.
aeiloimevaedunuey 1s dus i lisenvsen

1.8 f. Icould just make out the number plate of the car.

a Y v @ =t ' (-7
ﬂu”lﬂl,mmum';mwxmﬂuumu‘ﬂwmmmu
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#1.8. 4. He is such a strange man, no one can make him
out.
wniluaulsenatadaiues sl lasidnlamn
wIien

fL.E. 9. How did you make out while your wife was away.
aowidiounlieg undamsquadiedls

$.8. 7. He made out that he had been robbed.
a a d."l 1 o
i Inauyeduvignilay
£.8. 9. He made out a cheque for 10 ?gpo baht.
L‘ll‘lﬂiﬂﬂlduiﬁﬂm‘h'ﬂ 1 ﬁnum

making out on the

f.. %. It’s the picture, of é

&

beach.
U9 IUNOATANUUUIINIA

9. make over [suﬁiasﬁy ounsINANS . daulas
#.8. j ould make the busmess over to me.
N ﬂtuy"ma ‘Iauﬂﬁuﬁmqsﬂﬂuiwn

1.8, .f;gi . Iﬁant to make over this old coat mto a skirt.
st imamﬂﬂﬂuﬂaamauaﬂmmmlmﬂuﬂsﬂﬂﬂ

o 1 W
10. make up [en W] n. samnuinldRady 4. piSestiuan
a. dadula o @ulvdasy o vawe o, wanen
¥, IS ¥ uAIHIN oL AUANY Y. AeLINY

#1.8. N. Two parts hydrogen and one part oxygen make
up water.
lalasion 2 A uazeandiou 1 dau sauiu
mldinailui
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f.u.

7.9,

f.8.

#.8.

#1.8l.

#.8.

1.8

1.8,

#1.8l.

11. make up for

1.8,

12. make up to
#.8l.

9. Thaveto make up an excuse for m1ssmg her party.
HUADINT AR AhildinaudEsveuse

1. I can’t make up my mind whether I should go or stay.
sudadulelildinaslivsesy

d. Itis fifteen baht short, but I’ll make it up.

= ar 1o = £
Nuﬂﬁ‘ll']ﬂul.ﬂ 15U I.Lﬂﬂui]ztﬂilciﬁﬂﬁﬂ
2. I’ll have to make up time lost during the strike.
3/ o = ¥ L
NuRBIITUYAsEna Y TsgrTemsUseiag
. The pharmacist is going to make up prescription.
inFynsmasnedaymauonauydumnd

9. Shemadeup a b%:l f couch.
isedafiueulin

= ar

o 1 @ <
ANENULHAABDUHAININIV TN :ﬂuﬁ H

Someday he’d make itup to his father.
dnTuniianing ldaeuumuyynuneve s

o
[tun oW Wo] naunw/yaise (nlﬁgmnﬁﬂ)
Nothing can make up for the loss of her father.
lifier svznmaunumsgadunnvoveuse

o

[3m W Y] (Wenenar) Menladinauw/lszou
Some politicians try to make up to rich business men.
HnMs eI NANNE T RIaINauNAUEngINg
3709

34198 (Phrasal Verb) 13
RN 2 (M-2)




=y o & 1
13. makewith  [WiAn3a] ezlsn lde Ivnawug T
£.8. They began to get bored, so they made with the jokes
and forget the time.

T ' v 1 1
WINVUT VLD AITUNINVIDAUAUS DINANAUIND

Taunameulyl
3 = T ° d‘l
mark [#1hA] (marking, marked) #ilad1 Yiunseaviing
#1.8, The teacher marks her absent.

AUAFNIATOINLETUTOV 1Y

1. mark as [3n B4 %’ﬂ‘]ﬁ'@u
7.8, They put him in jail and marked him as a social
outcast.
n,. 4 [ % o o
WIANLUD m:%mﬂmﬂuwmmumﬂu

2. mark down . mm‘lﬂ . a0 A, ANAHUY

.8, 1 ed down his address and telephone number
on my diary.
" fuaaiiod wazminoa Tnsdniveuuiauy
Tufinlszaiu
f.el. 9. The price of petrol will mark down someday.
SIMUITIT AR Iz aRRIFN Uil

P8, f. In your essay, if you misspell a word I'll mark you
down oniit.
TumseuEoenuveuse dusTeaENAAIAA
191 AUITHNALUUUITD
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3. markdownas [310 @Y 19a] seuiuNigauania

#.8l. In our family, none of us had been marked down as
artist.
Tuasouaiivesst lilasdnauilgsumseensy
Tiuatly

4. mark off [n dovl] 0. MunZeaninausnliiiudady
v. lviuanaaly a. AunSesnanememsag
oz

.81, . Father has marked off our bédroom with a ward-

.6,
9.
he places he wanted to see in his small note
“book.
& A = - ' o d -
wgeuruNieuFeslviuwduvinaaniun
' H =i o L]
@199 neon liliferasluayatiuiingduans
5. mark out [an B8] 0. Gdwivey v, Miviilunduna
Vs R o &
waz3an a. Mldwehezdszaunaduialumala
MmanHa
.8, . They marked out a badminton court on the lawn.

WA e aaiuAu AT
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.8, 9. Itishis frlendly smile that marks Tom out.
Suidusestusdnilusiveuvhligeudud
duna nazgan

1.8, fl. Suda was always marked out to become a great
singer.
of s L] ' 9/ ¥ a9 =
ganinezgninegianeinzdedididuiniodi
galna
o w "
ar = -
6. mark up [H1A W] N, YUIIAIUBY V. INHATUUY

f.e. . Share prices are going to markjup as soon as the
strike is over.
EY cg o 3/ :
FIMUUUNY ZNNAUFAN

7.8, student whose work is clean
ITHHIWULUAHNLTEUN MO HEE D18
= . . ) A
marry £#7] (marrying, married) mla uaaany

f.8. My brother married a J apanese.
AR ULATIUAL ’}‘LIEU‘L['L!

1. marry above  [U3iTH3 aaa:a‘?ﬂ] U uRsFUIIMa
fInNgan N

f.8. Her parents want her to marry above herself.
WoudlvouseonldiseuaseusuAuRTan UM
FINIUTD

M341R (Phrasal Verb)
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] =y né‘l’ \J ar :i.d. ; 4
Z. marry beneath [UHZWIT VUT] UAINHUNUAHUNNTDIUNINAIND

£.8.

3. marry into

A

4. marry off

P.u.

5. marry out

.8

6. marry up
#1.8.

Everybody in his family thinks that he married
beneath himself.
paaulunsouaiifiadnvdsnufududaid
AU WA

o
[aizv3 dug] uasamudninliiluaulunszga
Pt & a
YoIMIIKI0NIIUN (VNG IUA)
He had visions of marrying into the family and starting

an empire.

wnanuldHuRzua g un

g/ o =1 -
uan i uaug
LRGN

L impiianwAaieeldgnmnaudsnunuausie

[MaEH3 181M] HASNIUNLAUMIAA
Her parent did not allow her to marry out.
woniise hiseulisauasnuAUAUAIA AU

T =) :: L s U T =1
[13i=H3 W] 191904 2 pehasnsIunu lded 190
Her real hair and her wig marry up.

= 9 o 3/ o 1 =
WS 1 lazsuasuve s Ny 1Al ueg1e@
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match [153%) (matching, matched) tlad1 i lvinnuld
f.8. The door were painted blue to match the wall.
UszamiadihIdidndurhmis

1. match against  [u3ly toozinuam] 0. wisdu v nSeumeugh
voInMBNUKT0 13

7.8 f. Many amateur golfers were matching themselves
against the professionals.
wininneadadasiaunarsaumasaauvaiy

el = .
WINUDDITN éﬁ*ﬁ%\

P.8. 9. She matched my new hand bag against hers.

ol

ipanu lifvugiuues

!
e Iundeunu
) 3 'Sﬁi ) YV as ar
2. match up [s139%% EIWL@?]. HAILHILUINU U, ATINU
S J
.4, T time matching up the hat with shoes.

3\ e 5
av vy N usoum

7 ‘h )
.8, V4 ﬂj.wﬁ suspects’ reports do not match up.
S /msnenuvesdinesasde luasaiu

o

3. matchupto  [U30% OW 1] (MINZANND
7.8, He did not exactly match up to the requirements.
ndaiinaaula linngaunuauieansiin

=1 1 o L) s
measure [tuBInIBe] (measuring, measured) uda Ya
.8, A ship’s speed is measured in knots.

=] ar
anusweaseiaiuuen
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1. measure against [15iwiai0z twozinuan] Iagreslsmitond

#1.8.

2. measure out

#..

3. measure up
f.8.

4. measure up to

$.8.

meet
FL.El.

1. meet up

#.8.

..

He measured his strength against his brother’s by
arm-wrestling.
wrdamdaiuiimoveuvrhlaszmileniiiulay
msdade

[sisniez 18] YamaaldldSinanidesns
She measured out a tea spoon of cough mixture.
Lﬁﬂ?u&'ﬂimﬂ'ﬁ)ﬂﬂﬂﬂ 1 %’E‘JH“H']

] 1 4 ar o ;
[fH¥IRE W] AUUHIA (A, T

Mother is measuring th
new carpet. )
A invavgs o R uFo NS Y T1)

] (meeting, met) wJadn wy
Will you meet me at the school?
s WUR U 1595 ou vy

= & & a
[Hnow] . wulaedsla v. (M9, aHY) INVTTAVAY

N. We planned to meet up at my house.
WIANLI mz%wuﬁuﬁﬂ’mmmﬁu

U. These two track;s will meet up at there.
madu 2 1iduiivzussauiuase i
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2. meet with [3in via] 0. Uszay 2. 1850 a. nuduauitiall

1.6, . His new design meets with success.
tag ] o o
Nuesnuuuru Inivesulszauanuause

.8 9. The man had met this refusal with indifference.
1 Far - ' ]
m IdsumsUfrasedia luneue

#1.8. fl. We can meet with the professor in Monday morning
sgwunsd laludniusuns

ﬁﬁ%\.
melt [13ian]  (melting, mel an  azaedie
ANNTOU A X 4
0.8,
1. melt away fteozd] n. Aoaq @enaaely . wl
& 8
7.8, : ﬁf%ﬁTh%eat empire had melted away.
‘$§ ‘%’] @ Qf e 1 &
{ aInsouss Inainess Ifeuaaslyl
\
1.8, 9. The sc}:rw.«'ds melt away after the shows.
=) 1 o
wodugaMIuaadnie daunviell
& -] 4
2. melt down [15ian a1y] wasulHazamwe luviglou
.8, The goldsmith melted down the gold necklace for
bracelet.
PNeIvaDNazaIwa s oune e uiuasoadeile
20 N3YR (Phrasal Verb)
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3. melt into [sian 'gfuq] . naume iy v. naunauludem
£.8. N. He melted into the crowd of people so I couldn’t find
him.
naune lfugeruduame ldwumn

f.8l. 9. The colours of the sunrise seem to melt into each

other.

=1 1 = o =1 =)
19 Yoo Mndu e uginiousznaunau 11
e

Imess
f.e.

1. mess about/

around

#1.8l.
been
e lsisevzngasiidaman Inadnfivnauwim
lduda

#1.8l. Y. He always messes me around.

oM i urganiaiEuen

2. messabout/ 1@ wozlIMARRI1IUA WIA] 1 l)uazdes

around with ﬂ%‘ﬂgﬁ?ﬂﬂt}&

9.8 I don’t want you coming and messing about with my
things.
ar v g £ T =1 1l ol
ﬂullhﬂﬂﬁﬂﬁl‘r‘?!ﬁ?JMTEJQ‘VI?QLL@%@]EN"]JEN%}BQQH
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3. mess up

7.4

7.8,

£.8.

4. mess with

£.8.

7.8

T g v U
[t 9] n. Mldsnaezmes . Mae a. M
Aanainauvial

1. Who mess up my room like this?
¥
Tasuniliiestusniaezimezediail

9. He messed up his life by taking drugs.
MA1BFINVDAVIABNTIANGUANAR

fl. Itried to organize the party but I messed it up.
WNUWeNgIIS nﬂm'mmammmammuaaunﬂw
Nurawaa liviue ;

wiavial o dhigune . @ ldifedes

f. Don’t mess wii
a1l

he’s getting upset.
159 15018901500l LA

ess with pot or heroin or any of that

utn lineatesdunigan 1elsdu wieds

| E
gz'dwmmnuu

£.8.

1. mix in

[7in&] (mixing, mixed) tladn wasdnny

Qil and water do not mix.
¥ @
HIUUY ELﬁB‘l—!ﬂML‘ﬁTﬂN

v o
[Bng 9yl 0. @n vazaulimaniy v whldsaw

NANITU HAZAUNUINY
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#1.8.

IR

2. mix into

Py,

3. mix up

.8

f.d.

4. mix up in
#1.8.

5. mix up with
A..

. Stir the mixture gradually and mix in the flour.
1 2 a
auarunanliiSeen 919 ududuniladldau
1Hddu

9. Idon’t feel like mixing in.
ar L 3/ 1 =y ar
ﬂuUI.SJEETﬂBEJ'lﬂHﬂ"Lﬂ‘j?lIﬂi]ﬂ‘ﬁ!J LAagRuNUNIN
1

1 (-4 L3
[Hng dug] wanwes 2 & uazaulvidinu
Mix the fruit into the rest of the mixture.
o j 49 N Yy w
weruwa ldas T luaunaunmée pagauliidiu

ome - ¢ has mixed up all the application forms.
s Idluaias duaudunllilwue

\ W 4 o ) )
Ang oW o] 1wy

‘Was he mixed up in that financial scandal?

= £ a oA as d't -ﬁilNI c; s =
L‘II1Qﬂﬂ\ﬂ‘ll'!ul,‘ﬂwaw%iﬂ‘]J!'iE]{iﬂ'E]ﬂ"l’JLﬂﬂ'.]ﬂ'l]ﬂ‘l'iNu
AUNITD

[fina n wia] @anarlliu

He felt that it had been a mistake to get mixed up with
the protesters.

mdanuduawiad ludenaunindseia

n?am% (Phrasal Verb) 54
RN 2 (M-2)



6. mix with
#1.El.

move

#1.8.

1. move along

£.8.

= =, 1 Ve YA

[{ing v3a)] feg/ldibus

Don’t try to mix it with him, he’1l kill you.
st lilsedium mshgm Tdug

[3§W] (moving, moved) wad imdouii/maon-
7P

I heard somebody moving around in the kitchen.

ot =i A e ar
au ldoudvsnunaou lvieglunsa

[y 1oozdes] n. vifud Anl¥eenlilainase

Wy . (Fams) mmu‘h] f

\%‘\ U

N. The bus condﬁn@’r saié‘% “Move along please,
you re blockxpgtga

cv

lﬂmﬂ‘]_} gﬁ%ﬂ “ﬁ]ﬂﬂﬁuﬁlﬂﬂ‘i”lll WIN

ﬂmmﬁ‘%ﬁu WATIMUAUIE

#1.8. ﬁﬁg’ ﬁem said, “I’m afraid you girls could better
ey o

i
h:f

\*r»

7.4,

2. move around/

about

#.8.

e;\movﬁ along.”

';ﬁi?ﬁ]‘UE]ﬂ?ﬂ “NNﬂﬂ?]W]ﬂNﬁﬁJ&ﬂ'&iﬂ@ﬂ 14
i}"lﬂﬂﬁﬁ"hl”

9. My work moves along smoothly.
UV INNANTY 1)ed1es1uT Y

[yl ez i nyaeezim] 0. "Whisthliinaeanm
. nﬂnﬂmm"lﬂrsaaq a. aldagmumviaiag
1. ifudendsnavney

f. He moves around the country doing contract work.
'l T i s emeniteriau s umn
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9.8, . Ilike to move around to get the best wages I can.
c; L & A Yas [

sy uasuau liliSoo iieve 15 umdnaunn
nga

7.8, fl. Promising young executives are moved around to
the different departments.
WIminuImsnyun Adufezgnas legumun
A9

f.e. 4. Thave to move around her car.
WuRpUAUSDInURUTE T

3. move away [y¥l oozid] 0. dhelly .“lﬁﬂan"lﬂagiﬁiéu

1.8, re from business and moved
@ (=] 2/ =
Wiianmgane uasdhellegnou
9.8, 1anded that I should move her away.
% A [, 7 A
4. move down N 1] N aaszavald V. EEAHIDINNIUKHD
A. favanas

1.8, N. The teacher moved down the boy because his work

did not improve.

¥
AMAZAATUIS BUUDUANIIY INT1ZNI5IT UV
3

w1 1avuae

f.8l. U. They’ve moved down from Chiang Rai.

WINUUENIAILIDINIFEI5 10
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f.E. fl. Do you think the birth rate figures are moving
down?
AUAR MU ININMIINAYRIlsENTan
Vovaq

o
5. move in [yl 8y n. deldegthulne v, ihanlEF3anu
ngal...
.. . We’llmoveinon 1 July.
A Y 1o o
i1ezdne legtiulvidum 1 nsngiau

£.8.

6. move in on

£.8.

7. move in with

#.8l. My sister had decided to move in with me.
wesevesin ldanaslamnegiuiu

o
8. move into [yu dugl n.nldey v. erveudnly

1.8, . We are the first family to move into this area.
v @
imflunsounsusniidhuegluunuil

£1.8. 9. I moved my things into that room.
o arey ar o L4 3
sueantavesnui 113 lue iy
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9. move off
#1.8/.

10. move on

#1.8.

F.8.

#.8.

£.4.

.8

11. move on to

1.8,

[yu dovl] (50) ean/inReUDEN
The train will move off at 5 p.m.
sa'lvlazeanaou 5 Tuadu

[yl dou] n. eomAUMAD . n]nwﬁmwms
ianddaty o, alfsunlasandahiflumaefiaa
Q.1Hﬂﬂi\1nﬂﬂ1uﬂ!ﬂﬂlﬂﬁ] 2. (a) sl

. After three days in Holland we moved on to Belgium.
ﬂﬁﬁmﬂ@gﬂi mﬁaammum 3 ’J“.-.! Lﬁ]ﬂﬂBﬂLﬂu“ﬂN
o lliuadon '

U. We wanted to mQy ood shop to a hotel

restaurant.

]

r=|
ERGLBIGIEIE

Herdnegassenmuinagiifmagndalneen

.' As time moved on, I realized how inadequate he
was.

danawiulsuiaszndn1diuu Tdam
TATUITOND

[yl Sou vl Vudlszidulnal dunmisszan, aunin)
Could we move on to the topic of women’s lib?

Aﬁ? o o 9 Y a. e et
L'ﬁ'ﬁlzﬂluﬂﬁglﬂuﬂjmﬂlﬂﬂ'Jﬂﬂﬁ Bdﬁ"l“lﬁ’dﬂ‘iﬂllﬁu?
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12. move out

£.8.

#.8.

13. move over

7.8

#.8.

1.8,

[y 18 m] 0. dheeen v. hanusenlyl

. He moved out with out a trace.
L1 =
wéheeen i Tae liTisesses

4. It’s time to move grandma out of her apartment
into our home.
= s v ' Y :
ENI.’JE’IWIﬂzﬂﬂdg'}ﬂﬂmf.l'lﬂ?JﬂﬁﬂﬂT‘lEN"]éﬂﬂlﬂ\'}‘l’I'm
w1egr s Udd

Iy . e

[y Taidez] 1. nJaﬂm.,,u
Idundannly

&
f. mmma‘ﬁanm:ﬂ(
msmay S 4

. There hayﬁﬁ béen suggestions that we ought to

mov _ ar powered energy.
mla B snas i langan
'W ﬂﬁg 210
Ve %%\re over a bit, will you?”

s vdumiegldTnugae
S

fl. Idecided to move over and make way for her.
uudadulathoununonannalise

14. moveround [yl S1auq] wEwENlng

£.e.

28 DFiER R
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Suda moved round and sat down next to her hus-
band.
gaviuidnunlng uaziisrovninaiivease
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o W o
15. move up [yl dw] 0. heldSudumvsgetu v, dhedulyl
. DNUIUMIAVFIVY

.8 fl. Apprentices move up to become electricians and
mechanics.
filnamavaneau Iduiutluifusa riih uas
FreFouIATEIEUA

P, 9. The tribe moved up the hill a few feet.
y & & =
1avevuguIgaulsn 2-3 va

1.8, f. He said that our salaries would
AR UIAD UV
\ W4
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KU2ONIVISINNY

NSY12a (Phrasal Verb) 1a0 2 M-Z
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as:AgvAu, ds:nogUinlouldovend
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@ wsowus:iundzod iIItviny Inv A KSuidugiomsiSounisaou
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